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Nr 108.

Godkind av forsta kammaren den 22 mars 1926.
Godkind av andra kammaren den 22 mars 1926.

Riksdagens skrivelse till Konungen, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till dndrad lydelse av §51 férord-
ningen den 9 juni 1911 (nr 80) med tulltaxa for inkommande
varor.

(Bevillningsutskoltets betankande nr 26.

Till Konungen.

I en den 12 februari 1926 dagtecknad proposition, nr 141, har Eders
Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt utdrag av statsrads-
protokollet Gver finansirenden for samma dag, foreslagit riksdagen besluta,

att § 5 i forordningen den 9 juni 1911 (nr 80) med tulltaxa for in-
kommande varor skall fran och med den 1 juli 1926 hava féljande #nd-
rade lydelse:

$ 5.

Vid resa — — — infoérda kvantiteten.

Tullfrihet, varom i denna paragraf sigs, giller icke for varor, som
i handelsavsikt inféras vare sig for att i vanlig ordning f6rsiljas eller
for att utlimnas sasom ersittning for verkstillt arbete, ej heller for varor,
som av handlande eller for handlandes rikning inforas, savitt de &ro av
de slag, med vilka han idkar handel; dock dger for sirskilda fall general-
tullstyrelsen hirifran medgiva undantag och dirvid betridffande i handels-
avsikt inférda varor jimvil tillata tullfri inforsel av storre kvantiteter
in ovan angivits.

Resande vare — — — sirskilt stadgat.

Den befogenhet att medgiva tullfrihet for varor, inférda i handelsavsikt,
som i enlighet med 1924 ars riksdags beslut genom ett tilligg till tredje
stycket av § 5 tulltaxeférordningen meddelats generaltullstyrelsen, dr, pa
sitt till ovanniamnda statsradsprotokoll erinrats, enligt bestimmelsens orda-
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lydelse begrinsad till de maximikvantiteter, som enligt forsta stycket i
nimnda paragraf ma inféras fér egen férbrukning.

I likhet med foredragande departementschefen har riksdagen funnit,
att ett fullt tillgodoseende av det med 1924 ars forfattningsindring av-
sedda syftet krdver en sadan utvidgning av generaltullstyrelsens ifraga-
varande befogenhet, att tullfrihet, varom nu ir fraga, ma kunna medgivas
handelsidkare f6r storre varukvantiteter 4n som #ro faststillda betriffande
inforsel for egen forbrukning. Givetvis kommer det att bliva fér general-
tullstyrelsen forenat med okade svarigheter att inom den salunda vidgade
ramen avviga och begrinsa medgivanden till tullfrihet liksom ock att astad-
komma en betryggande kontroll, Riksdagen har dirfér overviigt, huruvida
at Kungl. Maj:it bor forbehallas att meddela direktiv for utévandet av
generaltullstyrelsens utvidgade befogenhet. I 6verensstimmelse med den
stindpunkt, som intogs av 1924 ars riksdag, och i likhet med foredragande
departementschefen har riksdagen emellertid ansett, att fragan om direktiv
b6r bliva beroende av ytterligare vunnen erfarenhet pa omradet.

Riksdagen, som salunda icke funnit nagon anledning till erinran mot
forslaget, far hirmed for Eders Kungl. Maj:t tillkéinnagiva, att riksdagen,
med bifall till Eders Kungl. Maj:ts férevarande proposition nr 141, beslu-
tat, att § 5 i forordningen den 9 juni 1911 (ur 80) med tulltaxa for in-
kommande varor skall frin och med den 1 juli 1926 hava ovan intagna
dndrade lydelse.

Stockholm den 22 mars 1926.

Med undersatlig vordnad.



